- . ’
MMAGNS PIANO DI CARICO N, P178213601

del 2023-06-22

Cliente Destinazione  Trasportatore Targa
Renault Puiseux waberer's IWBH093
Codice Materiale Nr. Colli Preparazione Seltris/Quantum Caricamento
250R2MH6G00-001 [
MAM B M5Mt H5Ft (PA.65) 1 ' M ]/
netto Kg. 20------lordo kg. 22 [
250R2MBF00-001 i .
MAM Reference B K9K (P6.22) 2 \/
netto Kg. 42-—---lordo kg. 55 \[
250R2ME900-001 | ] i I+ /
MAM Reference B M5Mt f '
250R2MI100-001 \/
MAM Reference B ! l/
2517505600KDRR ; ‘ 245 l/
Doppelkupplung KIT V
2517604300 ]
Service KIT Clutch Support cpl '( \/
1

251R295600 ] / '/(
tcu ]
251R297900 ] M !\/
TCU RefB 7DCT300 RSA C979 ,
Mix Pedana , ﬂ/ \/
Groupage ]

Tot. Preparaziorﬁ Seltris/Quantum ‘I Caricamento

18 Firma ﬂ Firma l F/it:r?a )

i

|




1 Mittenta {Ragione saciale, citta, stato)
Expéditeur {nom ,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
170026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz elner Ce transport st soumis, nonobstant
gegentelligen Abmachung den Bastim- touts clause contrat de transport

mungen das Ubereinkommens Gber den international de marchandises
Beférderungsvertrag im Intemationalen par route (CMR) Straengtiterverkehrs {CMR!

2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare (nom,adrasse, pays)

Renault centre Logist
Puiseux

3 Ruedu bois Angot
F-95650

Puiseux pontoi

1 6 Trasportatore {(Ragione socfale, cittd, stato)
Transporteur (nom,adrasse.pays)

WABERER’S

3 Lucgo previsto per la consegna della merce
Ligu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori successivoli (Raglone sociale, cittd, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adressa,pays)

OrtiLisy IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data dslla presa in carico della merce

Lisu et date da |a prise en charge de |a marchandise

Ort/Lieu MCDUGNO

Land/Pays ITALY

Daum/Date 22.06.2023

1 8 Riserve e osservazioni dal trasportatore
Réserves et ob1servations des transporteurs

5 Documenti allegati
Documents annexés

7298494-7298495-4049702

Delivery note:4049691-4049692-4049695-4049696-4049697-
4049699-4049700-4049701-7298487-7298492-7298493-

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
Jabel LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

®

(Firma e timbro del mi"ente

6 Contrassegnl e numerl 7 Numero def colli 8 Imaliaggio 9 Descrizione c 1 1 1 2
Peso lordo kg. Volume m3
DCo4 Poids brut.kg Cubage m3
3057306806R 3 carton boxes 18pes  ,
305736435R 4 carton boxes 24 pes
305731189R 6 carton boxes 24 pcs
305739941R 10 carton boxes 40 pcs
MAM
310320749R 2 europallet 120*80 120 pes
310320891R 1 europallet 120°80 60 pes
310320815R 1 europallet 120°80 60 pes
310320721R 1 pallet 8060 12 pcs TOT 2 '100 kg
310320915R 2 pallet 8060 24 pcs
DWo5
205947476R 20 carton boxes 120 pcs
383429361R 2 carton boxes 100 pcs
302054818R 7 pallet B0*€0 168 pcs
310321885R 1 pallet 80*60 15 pes
310322347R 1 pallet 80'60 15 pes
UN-Nr, Klasse Ziffor Buchstaba (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lelira (ADR)
j cu Absender Wihrung Empfanger
13 istuzioni det mittente ves 19 auzatien vom;, L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I"expaditeur ( formalitds et autres} * _Apayerpar
Fracht
P178213601 Fr ansport
Emigigungen
Raductions -
2eischensumme
Solde
Zuschlige
Suppléments
Nebengebhren
Frais accessolres
Sonstiges
Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totals payer
1 4 Rickerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription d"affranchissement 20 Cenvenzioni particolari / Conventions parficulieras
Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a carico destinatariof Non Franco: FCA
21 Compllato a /Etabilie a MODUGNO am/le 22.06.2023 24 vercericovuta Data
N Réception des marchandises Date
22 MAGNA PT S.p.d- VIA DE\ {CLAMINI, 4 am

(Firma e timbro del destinatario)
(Signature et timbre du destinataire}

(Slanature et timbre de L’éxpeduleu )‘:A ﬁ:..‘ AW A
b)) Palsjten-Absé d -~ Expéditeur des alel{es Paletten — Empfanger — Destinataire des palati
25 Angaben zur Ermittiung der Entferntung m\(imnzuhargﬂngen e{\s P P / piang paislies
von bis N km Ar Anzahh_ | Kein- Tausch « | Fausch Art Anzah! | Kein-Tausch [ Tausch

Euro- -~ X d Euro-

Palette EAEF '\}’,/.’ palelte

Gitterbox- Gitterbox-

Palatte Palstta

Einfach- Einfach-

Paletta Palette
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